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NOTE: For more information, please refer to the report “Ottawa Views” 

by the City of Ottawa and the NCC dated June 7, 1993, and the 

addendum dated August 25, 1994. Height controls in Gatineau are
subject to discussions with partners. 

NOTE: Pour plus d'information, veuillez consulter le document “Ottawa 

Views”,  (7 Juin 1993), publié par la ville d'Ottawa et la CCN, et l' 

addenda daté du 7 juin 1994. Les contrôles de hauteur à Gatineau
font l'objet de discussions avec les partenaires 
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